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Interfaccia utente

Set up (impostazioni)

Numero di colpi rimanenti 
per tip

Livelli di raffreddamento (0 - 4)
Livello 0: OFF / Livello 1: 20°C / Livello 2: 18°C / Livello 3: 16°C / Livello 4: 14°C

Intensità della vibrazione 
Livelli da 0 a 4

Raffredda fino a 12°C

Shot mode
(Basic / Easy / Repeat)

1

2 3

Vai alla schermata Setup 
(impostazioni) 

•Basic: viene irradiato un 
singolo colpo 

•Easy: vengono irradiati 
colpi in continuo

•Repeat: vengono irradiati 
colpi in continuo senza 
sollevare il manipolo
(intervalli da 0.4 a 3.0 
secondi)

Premere per cambiare il tipEnergia irradiata
finora     

Energia media irradiata per 
colpo finora (J/cm2)

Informazioni sullo 
stato della 
connessione Wi-Fi

Memoria
• Tocco rapido: caricamento

memoria
• Tocco prolungato: salvataggio 

parametri (vibrazione e 
raffreddamento) 

Sorgente di attivazione
(manipolo / interruttore a 
pedale) e impostazioni per 
la modalità SHOT
(Basic / Easy / Repeat)

Informazioni sul manipolo

Numero di colpi irradiati 
finora (tenendo premuto 
questo pulsante, si esegue 
il reset delle impostazioni)

Impostazioni per l'allarme 
colpi
(-) Diminuisce il numero 
degli allarmi
(+) Aumenta il numero 
degli allarmi 

Livello di energia (unità: 0.5)
(-) Diminuisce il livello di energia 
(unità: 0.5) 
(+) Aumenta il livello di energia 
(unità: 0.5)

Vai alla schermata 
INFORMAZIONI

Selezione suono per il 
trattamento

Volume (intervallo 1-5)

Colore e pattern del 
supporto per il braccio

Modalità di riconoscimento 
automatico del manipolo 
(ON/OFF) 

Sorgente di attivazione 
(manipolo / interruttore a 
pedale)

Tuning (sintonizzazione) 

Vai alla schermata 
INFORMAZIONI

Modalità TRAINING ON/
OFF (quando è ON, non 
viene erogata energia)

Cambio password e blocco 
automatico (0-60 minuti)

Reset alle impostazioni
di fabbrica

Controllo licenza
(licenza e avvisi relativi)

Step di trattamento

Informazioni

(READY / SAFETY-ON / 
ACTIVE / COMPLETE)     

Modalità TRAINING o 
modalità REPEAT 

※ Vedi la finestra pop-up   1 2 3 nella pagina
seguente

Vai alla schermata principale



versione 1.2

Guida rapida ai trattamenti

Finestra pop-up dal manuale di utilizzo

2 3                                                                                                                                  Premere Shot Mode per accedere 
alla schermata di impostazione della 
shot mode

Premere Vibration per accedere alla 
schermata di impostazione della 
vibrazione 

Gestione licenza
Selezione delle impostazioni nella finestra pop-up durante l'avvio

Selezione delle impostazioni nella finestra pop-up 
durante l'avvio

Finestra pop-up che segnala che la licenza è scaduta 

· 1. Selezionare "setting" (impostazioni) in "Managing 
License" (gestione licenza) 

· 2. Selezionare "setting" in "Network" 
· → Rinnovare la licenza per la connessione Wi-Fi 

1   Premere Shot Alarm per accedere 
alla schermata di impostazione 
dell'allarme colpi
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Tipologia

Nome del tip TIP I: 0.25cm2 TIP V: 4.0cm2 TIP F: 3.0cm2 TIP S: 16.0cm2

Profondità Superficiale Livello medio Livello medio Profondo

Area di trattamento Contorno occhi Viso, corpo Viso Solo corpo

Tip di Volnewmer 

Fasi di trattamento

1. Controlli pre-trattamento
- Verificare la storia clinica del paziente e le controindicazioni.

2. Accendere l'apparecchiatura
- Collegare l'adattatore di corrente e premere il pulsante di accensione dietro lo schermo LCD per accendere l'apparecchiatura.
- Accendere l'apparecchiatura 10 minuti prima dell'inizio del trattamento per favorire la circolazione del raffreddamento.
- Controllare lo stato del tip da utilizzare.

3. Rimuovere trucco ed eventuali accessori o gioielli dal paziente
- Pulire il viso per rimuovere il trucco e il sebo in eccesso.
- Rimuovere metallo e accessori.
- Selezionare l'area da trattare.

4. Applicare la piastra e controllare le impostazioni
- Verificare la presenza di danni, graffi, abrasioni e altre contaminazioni sulla superficie del tip. Si raccomanda all'operatore di 
indossare guanti in nitrile.
- La piastra va fissata saldamente sulla schiena (non alla spalla o al collo).
- Regolare le impostazioni dell'apparecchiatura (sorgente di attivazione, raffreddamento, shot mode, ecc.).

5. Impostare i parametri dopo aver controllato l'impedenza
- Applicare una quantità sufficiente di gel di accoppiamento (si consigliano 30 ml per 600 colpi).
- Impostare il livello di energia appropriato e valutare se attivare la vibrazione.
- La sensazione di calore e il dolore vanno regolati in modo da essere tollerabili.

6. Trattamento Volnewmer
- Per un trattamento corretto, il tip deve essere mantenuto perpendicolare alla pelle.
- Nel caso in cui si verifichi un errore durante il trattamento, non trattare ripetutamente la stessa area e passare alla 
successiva.
- Eseguire il trattamento a un livello di energia appropriato ed esaminare attentamente la reazione della pelle quando si alza 
l'energia.

7. Misure post-trattamento
- Assicurarsi che il manipolo sia posizionato correttamente sul supporto.
- Mantenere il tip coperto dall'apposito coperchio quando non è in uso.
- Rimuovere la piastra di ritorno, pulire i residui del trattamento e applicare crema idratante e crema solare.
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Parametri Viso & Corpo 

Guance Contorno occhi Fronte & Doppio mento Collo

PARAMETRI PER TIP I / F / V

Area del trattamento Guance Contorno occhi Fronte Doppio mento Collo

TIP F (3.0) / V (4.0) I (0.25) F (3.0) F (3.0) / V (4.0) F (3.0) / V (4.0)

Energia 2.5 - 3.0 1.5 - 2.0 1.5 - 2.0 2.0 - 2.5 0.5 - 1.0

Passaggi
Standard 2 - 3 passaggi 3 - 4 passaggi 2 - 3 passaggi 3 - 4 passaggi 2 - 3 passaggi

Vettore 3 -4 passaggi - 2 - 3 passaggi - 2 - 3 passaggi

Colpi 300 200 100 50 -100 200

Braccia Addome Ginocchia & cosce Glutei

PARAMETRI PER TIP S

Area del trattamento Braccia Addome Ginocchia Cosce Glutei

TIP S (16.0) S (16.0) S (16.0) S (16.0) S (16.0)

Energia 3.0 - 4.0 5.0 - 6.0 4.0 - 5.0
In Out

6.0 - 7.0
4.0 - 5.0 5.0 - 6.0

Passaggi
Standard 3 - 4 passaggi 3 - 4 passaggi 3 - 4 passaggi 3 - 4 passaggi 3 - 4 passaggi

Vettore 5 - 7 passaggi 5 - 7 passaggi 5 - 7 passaggi 5 - 7 passaggi 5 - 7 passaggi

Colpi 300 500 600 600 600

※ Per trattare la fronte, il tip deve essere ben a contatto con la zona curva.
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Avvertenze

Messaggio di avvertenza relativo all'ordine di pressione dei pulsanti:
Eseguire la sequenza di shot nell'ordine corretto.
Il pulsante SAFETY ON deve essere premuto prima del pulsante di shot. Questo messaggio appare 
quando la sequenza viene invertita o viene premuto solo il pulsante di shot.

> Disattivare entrambi i pulsanti SHOT e SAFETY ON (interruttore a pedale o manipolo), quindi 
ripristinare l'ordine corretto.

Messaggio di avvertenza relativo al tempo di irradiazione del colpo (timeout del colpo):
Questo messaggio appare quando l'irradiazione del colpo viene interrotta forzatamente per evitare 
un'irradiazione eccessivamente lunga.

> Disattivare entrambi i pulsanti SHOT e SAFETY ON (interruttore a pedale o manipolo), quindi 
riprendere il trattamento.

Messaggio di avvertenza relativo alla piastra di ritorno:
Ricollegare la piastra di ritorno al dispositivo o riattaccarla al corpo del paziente.
Questo messaggio appare quando la piastra di ritorno non è correttamente collegata al paziente 
durante il trattamento.

> Controllare il collegamento della piastra, quindi riprendere il trattamento.

Messaggio di avvertenza relativo al collegamento del tip al manipolo:
Il tip è scollegato dal manipolo.
Questo messaggio appare quando il tip non è collegato correttamente al manipolo, rendendo 
impossibile il trattamento.

> Controllare il collegamento del tip, quindi riprendere il trattamento.

Messaggio di avvertenza "conteggio colpi tip uguale a 0":
Il tip è scaduto. 
Ricollegare un nuovo tip per far funzionare il sistema. Questo messaggio appare quando tutti i tip 
sono stati utilizzati.

> Cambiare i tip.

Messaggio di avvertenza relativo al pedale:
La sorgente di trigger non è attivata, ricollegare il pedale.
Questo messaggio appare quando il pedale non è collegato, nonostante sia stato selezionato come 
sorgente di trigger.

> Controllare il collegamento del pedale, quindi riprendere il trattamento.

Messaggio di avvertenza "acqua distillata insufficiente":
Il livello dell'acqua non è sufficiente, aggiungere altra acqua prima di procedere.
Questo messaggio appare quando l'acqua distillata è insufficiente.

> Riempire con acqua distillata e poi riprendere il trattamento.

Messaggio di avvertenza relativo alla modalità di sostituzione del tip:
Dopo la sostituzione del tip, premere il pulsante "OK".
Questo messaggio appare quando si sostituisce il tip.

> Selezionare la modalità di sostituzione del tip per sostituirlo.
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Precauzioni per l'uso
• Rimuovere tutti i metalli e gli accessori prima del trattamento.

• Evitare di eseguire il trattamento in prossimità di palpebre e bulbi oculari.

• Prestare attenzione quando si esegue il trattamento su pelle trattata con odontoiatria metallica. Inserire batuffoli di cotone o garze nella 
zona da trattare e all'interno della bocca per evitare il surriscaldamento del metallo.

• Rimuovere tutte le sostanze (anestetici locali, cosmetici, lozioni, oli, deodoranti, ecc.) ad eccezione del gel di accoppiamento tra la 
superficie del tip  e la pelle del paziente.

• Non utilizzare la piastra di ritorno su pazienti sensibili agli acrilati.

• Utilizzare solo parti e accessori forniti dal produttore (tip, piastra di ritorno, gel di accoppiamento, ecc.).

Precauzioni per l'uso del manipolo
Dopo aver utilizzato il manipolo, riporlo correttamente come mostrato nell'immagine. Se non è riposto correttamente, l'apparecchiatura potrebbe 
non riconoscerlo.

※  Tenere il tip coperto con l'apposito coperchio per evitare di danneggiarlo dopo l'uso.[ O ] [ X ] [Copertura del tip]

Precauzioni per l'uso della piastra di ritorno monouso
Fissare saldamente la piastra di ritorno sulla schiena del paziente, non sulle spalle, collo o altre zone curve. 

Non riutilizzare la piastra di ritorno poiché è monouso. Non utilizzarla mai quando è calda.       

Quando si collega la piastra di ritorno monouso, aprire la clip del cavo della piastra e inserirlo completamente.

Possibili sintomi ed effetti collaterali
Rossore/gonfiore: di solito scompare entro 48 ore dal trattamento.       

Dolore: potrebbe verificarsi un leggero fastidio temporaneo durante il trattamento.       

I pazienti potrebbero avvertire dolore temporaneo, prurito, bruciore e croste dopo il trattamento.

Controindicazioni
Non trattare con Volnewmer pazienti con i seguenti sintomi:         

Pazienti con un dispositivo impiantabile inserito, come un pacemaker cardiaco, un defibrillatore cardioverter o un dispositivo elettronico.             

Pazienti con filler, come un filler permanente, o una sostanza impiantabile facciale inserita nell'area da trattare.   

Pazienti con anomalie patologiche nell'area da trattare.        

Pazienti con malattie cutanee sistemiche o localizzate.        

Pazienti con diabete, epilessia, malattia emorragica o compromissione funzionale.      

Pazienti con cancro e malattie maligne.          

Pazienti in gravidanza o in allattamento e bambini.

Precauzioni
In presenza delle seguenti condizioni, la decisione di eseguire il trattamento è a discrezione del personale medico:

Ferite nella zona da trattare.

Malattie o disturbi autoimmuni.

Assunzione cronica di farmaci antinfiammatori.

Cheloidi.

Infezione da herpesvirus.

Iniezioni di Botox o filler nelle ultime 4 settimane.

Intervento chirurgico di trasferimento di grasso o di trasferimento di pelle nella zona da trattare negli ultimi 6 mesi.

Nuovo tatuaggio nella zona da trattare.

* L'operatore deve leggere il manuale prima di utilizzare l'apparecchiatura.
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Metodo di rabbocco dell'acqua distillata
Questo processo è necessario per il raffreddamento dell'apparecchiatura. 

L'acqua distillata deve essere rabboccata durante l'installazione iniziale e quando si verifica un errore di alimentazione idrica.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia stato rimosso.

1. Preparare i tubi (1 tubo di plastica e 1 tubo di plastica con imbuto)

2.Controllare l'ingresso e l'uscita (VENT) dell'acqua distillata sul retro dell'apparecchiatura.

3.Quando si collegano i tubi, premere il pulsante sinistro.

4.Collegare e fissare il tubo senza imbuto all'uscita (VENT).

5. Premere il pulsante sinistro sull'ingresso dell'acqua distillata al centro dell'apparecchiatura. 

- Collegare il tubo con imbuto come mostrato in foto (5).

6. Versare l'acqua distillata nel tubo con imbuto. 

- Utilizzare 1 litro di acqua distillata per l'installazione iniziale (si consiglia l'uso di acqua distillata per un utilizzo sicuro dell'apparecchiatura)

- In caso di errore di collegamento dell'acqua, utilizzare circa 150 ml (quantità di un bicchiere) di acqua distillata. (Si consiglia di rabboccare l'acqua 

distillata ogni 3 mesi prima che si verifichi un errore)

- Versare lentamente l'acqua distillata durante il rabbocco. (Assicurarsi che venga scaricata l'acqua distillata quando entra eccessivamente).

7.Rimuovere il tubo di scarico solo quando non entra né esce più acqua dall'uscita (VENT).

8. Premere il pulsante sinistro per rimuovere il tubo con imbuto dall'entrata.

9. Premere il pulsante destro sull'uscita (VENT) e scollegare il tubo quando tutta l'acqua distillata è stata scaricata.




